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Speisekarte
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Suppe

Ungarische Gulaschsuppe mit Rosmarinfocaccia <N 7,90 €
Hauptgange

Ziricher Kalbsgeschnetzeltes mit Basmati Reis und Gurkensalat#&"N 23,90 €
Hiihnerfrikassee mit Basmati Reis und Gurkensalat 248N 14,90 €
Chili-Con-Carne mit Rosmarinfocaccia®" 12,90 €
Pizza

Y Margharita #&¢! 9,00 €
Prosciutto A&CN 12,00 €
Salamij 13 ABCLN 12,00 €
Tonno & ¢! 12,00 €
Funghi~8<1 12,00 €
Y Verdune® B 12,00 €
Dessert

Ben & Jerry’s Caramel #B£6 5,90 €
Ben & Jerry’s Strawberry Cheesecake A8P¢ 5,90 €
Ben & Jerry’s Cookie Dough ~BL6 5,90 €
Ben & Jerry’s Brownie A&¢L6 5,90 €

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben) finden Sie
auf der letzten Seite dieser Karte.

Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this
menu.

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page cet menu.
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Soup
Hungarian goulash soup accompanied by rosemary focaccia <N 7,90 €

Main courses

Creamy strips of veal “Zurich style”, accompanied by mashed potatoes

and a cucumber-salad >48HN 23,90 €
Chicken fricassee with basmati rice and cucumber-salad 248N 14,90 €
Chili-Con-Carne accompanied by rosemary focaccia " 12,90 €
Pizza

Y Margharita #&¢! 9,00 €
Prosciutto A&CN 12,00 €
Salamij 13 ABCLN 12,00 €
Tonno & ¢! 12,00 €
Funghi A8t 12,00 €
" Veggi-BBQC-® 12,00 €
Dessert

Ben & Jerry’s Caramel #B£6 5,90 €
Ben & Jerry’s Strawberry Cheesecake A8P¢ 5,90 €
Ben & Jerry’s Cookie Dough ~BL6 5,90 €
Ben & Jerry’s Brownie A&¢L6 5,90 €

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben) finden Sie
auf der letzten Seite dieser Karte.

Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this
menu.

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page cet menu.
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Carte de menu

Soupe & potage

Soupe au goulasch hongrois avec un morceaux de focaccia de romarin N 7,90 €

Plate principale

Emincé de veau de la facon Zurichoise avec une purée des pommes de terre

et une salade des concombre 24BN 23,90 €
Fricassée de poulet avec du riz Basmati et une salade des concombre 2*8HN 14,90 €
Chili-Con-Carne avec un morceaux de focaccia de romarin- " 12,90 €
Pizza

% Margharita ~&¢1 9,00 €
Prosciutto A8¢LN 12,00 €
Salami 13 ABCLN 12,00 €
Tonno & ¢! 12,00 €
Funghi A8t 12,00 €
Y Macédoine de BBQ légumes '8 12,00 €
Dessert

Ben & Jerry’s Caramel A#BE6 5,90 €
Ben & Jerry’s Strawberry Cheesecake A8P¢ 5,90 €
Ben & Jerry’s Cookie Dough A8¢L6 5,90 €
Ben & Jerry’s Brownie ABCLG 5,90 €

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben) finden Sie
auf der letzten Seite dieser Karte.

Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this
menu.

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page cet menu.
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Bitte beachten Sie, dass in den angebotenen Produkten Spuren von allergenen Inhaltsstoffen
enthalten sein kdnnen und trotz aller Sorgfalt Kreuzkontaminationen nicht auszuschlieRen sind.

Please note, that all products may contain hints of allergic substances. Thus, a cross contamination of

allergic substances is possible.

Veuillez tenir compte du fait, que les produits proposés peuvent contenir des ingrédients allergenes
et qu’une contamination croisée n’est pas a exclure malgré toutes les précautions prises.

e =
== |
A Eier Egg CEufs
B Milch und Laktose Milk and lactose Lait et lactose
C1 Weizen Wheat Blé
Cc2 Gerste Barley Orge
D Erdnisse Peanuts Arachides
E Nisse Nuts Noisettes
E1l Mandeln Almonds Amades
E2 Walnisse Walnuts Noix
F Sesam Sesame seed Sésame
G Soja Soya Soja
H Sellerie Celery Céleri
| Senf Mustard Moutarde
J Fisch Fish Poisson
K Krebstiere Crustaceans Crustacés
L Weichtiere & Muscheln Mollusk Mollusques et mouls
N Schwefeldioxide oder Sulfit Sulfite Sulfite
1 Mit Konservierungsstoff Contains food preservative Avec conservateur
2 Mit Farbstoff Contains food colouring Avec colorant
3 Mit Antioxidationsmittel Contains antioxidant Avec antioxydant
4 Mit Geschmacksverstarker Contains flavor enhancer Avec exhausteur de goGt
5 Mit Phosphat Contains phosphate Avec phosphate
6 Mit Taurin Contains taurin Avec taurin
7 Mit StRBungsmittel Contains sweetener Avec édulcorant
8 Enthélt eine Phenylalaninquelle Phenylketonurics Contient une source de phénylalanine
9 Kann abfiihrend wirken May have a laxative effect Peut avoir un effet laxatif
10 Geschwefelt Sulfit Sulfurise
11 Enthalt Eisenoxid Contains ferrous oxide Contient de I'oxyde de fer
12 Gewachst Waxed Ciré
13 Koffeinhaltig Contains coffeine Contient de la caféine
14 Chininhaltig Contains quinin Contient de la quinine

Sehr verehrte Gaste, die deklarationspflichtigen Zusatzstoffe (hochgestellte Ziffern) und Allergene (hochgestellte Buchstaben) finden Sie

auf der letzten Seite dieser Karte.

Dear guests, please find all declarable additives (superscripted numbers) and sensitisers (superscripted letters) on the last side of this

menu.

Cheéres clientes, s.v.p. trouvez les mentions obligatoires des additives et des allergénes sur le dernier page cet menu.




